APRESENTACAO

Poucas revistas académico-cientificas brasileiras da 4drea de literatura e linguistica
dedicam espaco a literatura e 4 cultura japonesa. Procurando preencher esta lacuna, temos
a satisfacio de apresentar aos nossos leitores um dossié sobre o Japao que traz o sugestivo
titulo de “O pensamento japonés”.

Como o préprio titulo indica, os trabalhos nio se restringem ao 4mbito da litera-
tura, mas abordam também temas histérico-sociais e linguisticos. Decidimos abrir uma
excedo nas regras que regem a nossa revista no que diz respeito a temdtica, exclusivamente
literdria, porque este interessante dossié ficaria incompleto se a andlise do “pensamento”
japonés fosse centrada apenas na literatura. Acreditamos que a excegio feita neste volume
se justifique plenamente.

Em seis 6timos artigos, o dossié convida os leitores a um mergulho na cultura
japonesa contemporinea, com abordagens que investigam as relagoes entre identidade e
cultura no Japio, tanto no 4mbito dos estudos sociopoliticos como no que concerne ao
panorama literdrio ou ao importante tema das tradu¢des no contexto da abertura do pais
para o Ocidente.

O artigo de Diogo César da Silva destaca a musicalidade no inicio da poesia
moderna japonesa. Diogo mostra como as coletdneas Shintaishi sho (Selegio de Poesias em
Novo Estilo, 1882), e Omokage (Vestigios, 1889) traduziram para o idioma japonés certos
poemas escritos originalmente em vdrias linguas europeias, na tentativa de dar a poesia
japonesa uma nova forma.

Em meio a vdrias consideragdes interessantes, o segundo artigo do nosso Dossié
acompanha as ousadas propostas de ocidentalizagio da poesia japonesa, a partir da
primeira tentativa de composicio de poemas em japonés ao estilo ocidental, isto ¢, famosa
antologia Shintaishi sho, Selecio de Poesias em Novo Estilo, de 1882 Os responsdveis por essa
primeira tentativa foram os compiladores Toyama Masakazu (1848-1900), um socidlogo,
Yatabe Ryokichi (1851-1899), um botanico, ¢ Inoue Tetsujird (1855-1944), um filésofo
que se interessava especialmente pela filosofia alema.

Particularmente, ainda no que concerne  tradugio, o periodo histérico denominado
de Meiji foi bastante importante para a abertura do Japio para os valores ocidentais, como
pode ser facilmente verificdvel no quarto artigo do dossié, escrito por Gabriel de Oliveira
Fernandes e Neide Hissae Nagae, ambos da USP.

A literatura japonesa do século XX também nio estd ausente do dossié: no quinto
artigo, Joao Marcelo Monzani, da UFR], Universidade Federal do Rio de Janeiro, analisa
a “primeira trilogia” do romancista japonés Natsume Soseki. Para realizar o seu estudo,
Monzani elabora um estudo comparativo entre a filosofia do dinamarqués Kierkegaard
e a narrativa de Soseki.

Até mesmo o aspecto religioso, ligado ao budismo e muito importante para com-
preender o pensamento japonés hodierno, estd presente no sexto e tltimo artigo, de
Julio Nascimento. O articulista procurou dar énfase ao que denomina “budismo leigo”.
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Particularmente, o estudo ressalta o “budismo leigo” proposto por Ouchi Seiran (1845-
1918).

De qualquer maneira, ¢ com muitos detalhes, os leitores poderio encontrar
mais informagdes a respeito do dossié na apresentagao de Ernani Oda, pesquisador da
UNIFESP, Universidade Federal de Sao Paulo. Oda, que também escreve o terceiro artigo
do dossié, sobre a teoria do estado-nagio, associada principalmente as ideias de Nagao
Nishikawa (1934-2013), foi também responsdvel pela organizagio dos trabalhos.

A “Secao Livre”, nio menos rica que o “Dossi¢”, conta com colaboradores de outros
paises e se refere a temas exclusivamente do 4mbito literdrio, mas com grande variedade
temética. No primeiro ensaio, Alvaro Cardoso Gomes dedica-se ao decadentismo francés e
mais especificamente ao escritor J.-K Huysmans, ou Joris-Karl Huysmans, pseudénimo de
Charles-Marie George (1848-1907). Cardoso Gomes procura demonstrar como o escritor
francés no romance A rebours afasta-se das convengées da literatura naturalista e rompe
com todos os padroes romanescos adotados até entdo. A interdisciplinaridade entre a
literatura e outras artes, bem como entre a literatura e as ciéncias naturais, adquire grande
relevincia em A rebours, pois o romancista francés, contrariando a estética naturalista,
nao acreditava que o ser humano pudesse se encaixar em férmulas cientificas que tudo
pretendiam explicar.

O romance de Huysmans imagina nio apenas a integracio entre os saberes humanos,
mas também entre os sentidos. A titulo de exemplo, o protagonista associa a degustagio
de um licor a0 som de um instrumento musical, isto ¢, uma sensagdo gustativa torna-se
capaz de provocar uma sensagio auditiva. O ensaio de Alvaro Cardoso Gomes, como
nossos leitores poderao verificar, enfatiza que as relacoes entre as ciéncias preconizadas
pelo romance baseiam-se essencialmente na linguagem e no estilo, traduzindo-se em
descri¢cbes minuciosas e barrocas.

No segundo ensaio, Anderson Bastos Martins, Vinicius Paulo Corréa Almeida,
Vitor Nogueira Alves e Paula Cristina Souza Rocha, sustentando-se na teoria da “leitura
distante”, elaborada por italiano Franco Moretti, analisam o acervo de romances inscritos
para o 8° Prémio Passo Fundo Zafarri & Bourbon de Literatura de 2013. Trata-se, portanto,
de um estudo bastante original, & medida que se refere a recepgio de obras literdrias que
frequentemente nao encontram leitores ou deixam de ser lidas num breve espago de
tempo.

No terceiro artigo, Carolina Navarrete Gonzales, Maria Adelaida Escobar-Trujillo
e Gabriel Saldias Rossel, professores, respectivamente, da Universidade de La Frontera,
Chile, da Universidade de British Columbia, Vancouver, Canadd, e da Universidade
Catélica de Temuco, Chile, enfocam as atividades do Movimento pré-Emancipacio da
Mulher Chilena por meio das cartas das ativistas e do periddico La Mujer Nueva. No
estudo, os articulistas ressaltam o desejo de mudanca da condicio da mulher chilena,
sobretudo no que diz respeito  igualdade entre os saldrios, ao direito ao aborto e aos
direitos trabalhistas das empregadas domésticas. O suporte tedrico utilizado baseia-se nas
ideias relativas & “ética do cuidado” proposta por Carol Gilligan.

Os articulistas ressaltam a importincia da preven¢ao no que diz respeito aos crimes
contra as mulheres chilenas e a importincia da formagao de uma “alianca” por meio das
cartas.
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No quarto artigo, Cecilia Ximena Olivares Koyck, professora da Universidade
Andrés Bello, de Vina del Mar, Chile, aborda o romance Estrellas Muertas, de Alvaro
Bisama. Baseando-se em teorias relativas 4 construcao da memdria, a articulista examina
minuciosamente o desenvolvimento no romance do processo de recuperacio das memorias
de perda de identidade, abuso sexual e demais violéncias ligadas 4 ditadura chilena dos
anos 70.

Em seguida, Joaci Pereira Furtado, da Universidade Federal Fluminense, observa os
versos épicos de A Conceigdo: 0 naufrdgio do Marialva, escrito por Tomds Antonio Gonzaga
e baseado em fatos histéricos. Em 02 de setembro de 1802 o navio portugués Marialva
naufragou na costa africana, préximo a Mogambique, provocando a morte de cercal36
pessoas. Joaci analisa os aspectos dos versos em que Gonzaga parece filiar-se 4 tradicao
de Camées, exaltando feitos da nagio portuguesa, mas, a0 mesmo tempo, trabalhando
com relativo distanciamento o contexto histérico diretamente ligado ao naufrigio, dando
maior énfase a eventos gerais relacionados a Portugal.

No sexto artigo, José Rivera-Soto, da Universidade Vina del Mar, Chile, estuda
o romance Mala Onda, de Alberto Fuguet. O trabalho de José Rivera estd centrado
no retrato feito pelo romancista dos aspectos sociais relacionados & permanéncia do
neoliberalismo econémico apds a queda da ditadura, nos anos 90. Como fundamentagio
tedrica, Rivera-Soto utiliza as ideias de Tomds Moulian e do cientista social francés Gilles
Lipovetsky.

Rivera-Soto enfatiza também a associagdo do escritor chileno ao que se conven-
cionou chamar de “Nova Narrativa Chilena”, nos anos 1980. Muitos criticos literdrios
chilenos, porém, como, por exemplo, Bianchi, nao acreditam que romances de niveis tdo
diferentes possam ser rotulados como pertencentes a esta nova moda literdria. De fato,
para esses criticos, Fuguet acaba sendo associado a uma época de crise, os anos 1990, na
qual a ditadura havia deixado um legado pernicioso de neoliberalismo, com profundos
reflexos na narrativa.

No sétimo e altimo artigo, Frak Torres Vergel, da Universidad del Magdalena,
Colémbia, dedica-se 4 anélise do conto La Casa Tomada, do escritor argentino Julio
Cortézar, ressaltando as caracteristicas que inserem este conto na narrativa do escritor
argentino.

De fato, e Vergel procura claramente demonstrar, Cortdzar sempre deu grande
espago ao fantidstico e a alguns aspectos do imagindrio de horror. O articulista preocupa-se
em definir o que chama de “neofantdstico” neste tipo de narrativa, a qual utiliza a técnica
do siléncio e das sugestoes.

Para concluir a nossa “Apresentagao”, niao poderiamos deixar de registrar também,
com muita tristeza, o falecimento de Andrea Battistini, ocorrido hd pouco mais de
um més. Battistini foi um dos maiores italianistas dos dltimos anos, tendo publicado
muitos trabalhos importantes sobre praticamente todos os periodos da fértil literatura do
“bel paese”. Discipulo de Ezio Raimondi, um dos maiores intelectuais italianos do século
XX, professor da Universidade de Bolonha, foi também um dos nossos colaboradores e
membro da nossa Comissao Editorial.
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Battistini dedicou boa parte de seus aprofundados estudos as relagées entre as
ciéncias “naturais” e a literatura, destacando particularmente Galileu Galilei e a poesia
barroca. A amplitude dos seus estudos dificilmente poderia ser resumida em poucas
palavras. Uma mera consulta do seu curriculum revela certamente uma carreira brilhante,
em que as pesquisas foram feitas com paixdo e dedicagio total, duas caracteristicas que,
infelizmente, quase sempre estdo ausentes no ambiente académico, excetuando, é claro,
os que ainda resistem a massificacdo, s exigéncias de produgio numérica, quantitativa,
e a burocratizagio que transforma pesquisadores em funciondrios que cumprem um
protocolo.

Em 2010, tivemos a honra de publicar a tradu¢ao de um ensaio em que ele
esmiucou as relagdes complicadas entre as ciéncias e a literatura do “Novecento”, do
futurismo a Italo Calvino. Tal ensaio, um dos mais exaustivos do género, ao menos no
que se refere aos estudos de italianistica, enfatizava as complicadas e por vezes conflituosas
relagoes entre os escritores italianos e as ciéncias naturais e o novo contexto de progresso
tecnolégico, desde as dltimas décadas do século XIX aos anos 80 do século XX.

No ensaio mencionado, Battistini procurou destacar principalmente o papel
de Giovanni Pascoli, Carducci, D’Annunzio e dos futuristas, mostrando também as
ambiguidades e incoeréncias das posi¢des assumidas por esses escritores. A tradugao, por
nés realizada, procurou, dentro do possivel, nao apenas ser fiel ao texto original, como
também tentou reproduzir o estilo enxuto e a objetividade do ensaista.

As ponderagdes de Battistini serviram de base para muitas dissertagées, teses e
artigos cientificos, cumprindo plenamente os objetivos que toda revista cientifica séria
busca atingir. A recep¢io do artigo na época foi, portanto, bastante positiva e ajudou
certamente a alavancar os estudos de literatura italiana no Brasil, sobretudo os que buscam
relacionar as ciéncias naturais e a visdo critica manifestada nas artes, particularmente na
literatura.

O ilustre professor de Bolonha sempre nos atendeu com gentileza e prontidao,
revelando plenamente a sua enorme erudicio e conhecimento, tornando-se, para a nossa
revista, um ponto de referéncia seguro, sobretudo no que se referiu 4 literatura peninsular.
A Comissao Editorial da Revista de Letras perdeu, enfim, um ponto de apoio importante
que dificilmente serd substituido.

Nosso agradecimento especial ao indispensdvel trabalho dos pareceristas. De fato,
sem as observagdes, ponderagoes e recomendagoes desse grupo de estudiosos e pesquisa-
dores dificilmente terfamos conseguido elaborar uma selecio correta e justa das indmeras
submissoes de trabalhos que recebemos ao longo do ano.

Ressaltamos ainda que o volume de submissées tem aumentado substancialmente
nos tltimos anos, sobretudo no que concerne as contribuigées de outros paises. Como jd
afirmado anteriormente, neste niimero em particular pudemos contar com a colaboragao
de estudiosos que abordaram a cultura japonesa, tema nao muito frequente na maioria
das revistas académicas brasileiras. Trata-se, talvez, de uma “ousadia” que muito orgulho-
samente apresentamos aos nossos leitores.

Nesta época de pandemia, em que o trabalho dos nossos colaboradores foi
certamente redobrado e submetido a muitas dificuldades relacionadas & impossibilidade
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de deslocamento, nossa alegria em poder concluir mais um nimero foi multiplicada
certamente por mil. Nio se pode esquecer também que os proprios articulistas e os
membros da nossa Comissio Editorial enfrentaram dificuldades que provocaram enormes
atrasos. Enfim, tempo melhores virio e mais um desafio foi vencido.

Concluindo, gostariamos de agradecer ainda aos articulistas que gentilmente
submeteram os seus trabalhos, revisando-os pacientemente, quando necessério, a TAnia
Zambini, pela normalizagio da revista, e aos funciondrios do Laboratério Editorial da
FCL da UNESP de Araraquara, sem os quais nio teria sido possivel chegar aos resultados
aqui obtidos.

Araraquara, setembro de 2020.

Os editores
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